Manual de utilizare ACTIV218

MIXER CU BLUETOOTH 6 CANALE 14 INTRARI

INSTRUCTIUNI PRIVIND SIGURANTA

e Daca dispozitivul a fost expus la schimbari de tempertatura din cauza schimbarilor de mediu,
nu il porniti imediat. Condensul care se formeaza ar putea deteriora dispozitivul. Lasati
dispozitivul oprit pana cand acesta atinge temperatura camerei.

e Este esential ca dispozitivul sa fie impamantat. Conexiunea electrica trebuie efectuata de o
persoana calificata.

e Asigurati-va ca tensiunea disponibila nu este mai mare decat cea indicata in acest manual.

e Asigurati-va ca cablul de alimentare nu este niciodata sertizat sau deteriorat. Daca este
deteriorat, solicitati distribuitorului sau agentului autorizat sa 1l inlocuiasca.

e Deconectati intotdeauna dispozitivul de la reteaua electrica atunci cand nu este utilizat sau
fnainte de a-l curata. Manipulati cablul de alimentre doar tragand de strecher. Nu scoateti
niciodata stecherul tragand de cablul de alimentare.

e DISPOZITIV DE DECONECTARE: Daca utilizati stecherul de la retea sau un cuplaj pentru aparat
ca dispozitiv de deconectare, dispozitivul de deconectare trebuie sa ramana usor de utilizat in
caz de urgenta.

ATENTIE:

1. Varugdm sa retineti ca daunele cauzate de modificarile manuale ale dispozitivului nu sunt
acoperite de garantie. A nu se lasa la indemana copiilor si a persoanelor neprofesioniste.

2. Dispozitivul nu include piese de schimb pentru reparatii, va rugam sa verificati daca toate

piesele de schimb sunt bine instalate si suruburile sunt stranse inainte de utilizare. Nu utilizati
lampa cand capacul este deschis.

INSTRUCTIUNI GENERALE

e Acest adaptor de alimentare poate fi utilizat doar cu un curent alternativ de 110-240 VAC/50-
60Hz si a fost conceput exclusiv pentru utilizare in interior.

e Utilizati dispozitivul doar dupa ce v-ati familiarizat cu functiile sale. Nu permiteti utilizarea de
catre persoane care nu sunt calificat pentru operarea dispozitivului. Majoritatea daunelor sunt
rezultatul utilizarii neprofesionale.

e VA rugam sa utilizati ambalajul original daca dispozitivul urmeaza sa fie transportat.

e Din motive de siguranta, va rugam sa retineti ca toate modificarile aduse dispozitivului sunt
interzise. In plus, orice altd operatiune poate duce la scurtcircuit, arsuri, electrocutare,
accidente, etc. Daca acest dispozitiv va fi utilizat in orice mod diferit de cel descris in acest
manual, produsul poate suferi deteriorari, iar garantia devine nula.
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Control nivel MIC 2 — Setarea corecta a comenzilor pentru GAIN-ul intrarii MIC 2 este cruciala
pentru a obtine un semnal bun, puternic, fara zgomot sau distorsiuni.

Control ton inalte MIC 1 si 2 — Canalele MIC 1 si 2 au un egalizator pe 2 benzi pentru
modelarea tonului. Controlul Treble are frecvente inalte fixe si o gama de amplificare/reducere
de +/-12dB.

Control ton BASS MIC 1 si 2 — Canalele MIC 1 si 2 au un egalizator pe 2 benzi pentru modelarea
tonului. Controlul frecventelor joase are frecvente joase fixe si o gama de amplificare/reducere
de +/-12dB.

Selector CUE MIC 1 si 2 — Va permite sa alegeti semnalul pe care doriti sa il controlati pe casti.
Selector MIC 1 ON/OFF/TALKOVER — Acest buton are trei pozitii. In pozitia OFF, MIC 1 si 2 sunt
dezactivate. In pozitia ON, intrarile MIC 1 si 2 sunt activate. in TALKOVER, semnalul principal
este redus automat pentru a asculta persoana care vorbeste la microfoanele conectate la
intrarile MIC 1 si 2.

Selector intrari canale 1, 2, 3, 4 si 5 — Fiecare canal are un comutator selector. Acest comutator
va permite sa selectati care dintre intrarile conectate la canalul pe care doriti sa il utilziati:
Microfon, Phono, Line sau player USB.

Control GAIN pentru canalele 1, 2, 3, 4 si 5 — Setarea corecta a controalelor pentru GAIN de
intrare pentru fiecare canal este cruciala pentru obtinerea unui semnal bun, puternic, fara
zgomot sau distorsiuni.

Control ton inalte pentru canalele 1, 2, 3, 4 si 5 — Toate canalele stereo au un egalizator pe 3
benzi pentru modelarea tonului. Controalele pentru nalte au frecvente inalte fixe si un interval
de amplificare/reducere de -30dB/+10dB.

Control ton medii pentru canalele 1, 2, 3, 4 si 5 — Toate canalele stereo au un egalizator pe 3
benzi pentru modelarea tonului. Controalele pentru microfon au frecvente medii fixe si un
interval de amplificare/reducere de -30dB/+10dB.

Control ton joase pentru canalele 1, 2, 3, 4 si 5 — Toate canalele stereo au un egalizator pe 3
benzi pentru modelarea tonului. Controalele pentru frecvente joase au frecvente joase fixe si
un interval de amplificare/reducere de -30dB/+10dB.

Selector CUE pentru canalele 1, 2, 3, 4 si 5 — Va permite sa alegeti semnalul pe care doriti sa il
controlati pe casti.

Controlul de nivel pentru canalele 1, 2, 3, 4 si 5 — Controlul glisant pentru nivelul canalului
poate fi utilizat pentru a regla intrarea individuala pentru a obtine volumul dorit pentru fiecare
canal.

Comutator de asignare XFADER — Se utilizeaza pentru a atribui orice canal pe fiecare parte a
xfader-ului.

XFADER — Acest crossfader este complet atribuibil oricaruia dintre cele patru canale muzicale
principale setate de comutatoarele ASSIGN.

Selector CUE pentru casti — Se utilizeaza pentru a alege semnalul pe care doriti sa il
monitorizati la casti (fie semanl master (post-fade), fie semanl CUE (pre-fade)).

Nota: Semnalul CUE depinde de pozitia fiecarui buton CUE pe fiecare canal.

Player SD/USB/Bluetooth — vezi explicatiile mai tarziu.

Selector Stereo/Mono

Selector egalizator master — Se utilizeaza pentru a dezactiva sau activa egalizatorul master 2x5
benzi.

Control nivel master — Acest cursor controleaza nivelul general de iesire, lasand iesirile XLR
echilibrate Master si RCA neechilibrate.

Control nivel zona — Acest cursor controleaza nivelul general de iesire, Idsand iesirile RCA
dezechilibrate pentru zone.

Control nivel casti — Acest control modifica volumul castilor, volumul semnalului auzit prin
casti.
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24. Mufa casti — Aceasta este o mufa jack stereo de %” montata pe partea frontald a mixerului
pentru a va conecta castile.

25. Egalizator principal — Se utilizeaza pentru a regla tonalitatea semnalului principal.

26. Vumetru — Aceste LED-uri arata nivelul a tot ceea ce este prezent pe MASTER.

27. Comutator alimentare — Acest lucru porneste sau opreste alimentarea AC a aparatului.
Nota: Asigurati-va ca porniti mixerul inainte de a porni sistemul de amplificare.

28. Mufa pentru lampa DJ — Se utilizeaza pentru a conecta o lampa BNC pentru DJ.
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29. Impamantare — GND este un terminal pentru impdmantarea pentru a elimina zgomotul.

30. Selector Phono/Line canal 1 — Folositi comutatorul selector penru a comuta de la nivel phono
la nivel Line.

31. Intraricanale 1, 2, 3, 4 si 5 — Conectati la aceste intrari fie un dispozitiv Phono, cum ar fi pick-
up, fie un dispozitiv de nivel Line, cum ar fi un CD Player sau un minidisc.

32. Intrare/iesire efect extern — Conectati mufele de iesire SEND la intrarea unui efect sau a unei
camere de ecou. Conectati intrarea de retur la iesirea unui efect sau a unei camere de ecou.

33. lesire REC — Aceasta iesire este utilizata pentru a conecta magnetofonul, clculatorul, alte
unitati de inregistrare.

34. lesire zona — lesire de program stereo de zona neechilibrata furnizata de mufele RCA.
Conectati-o la amplificatorul de putere secundar.

35. lesire Master neechilibrata — lesire neechilibrata. Conectati-o la intrarile amplificatorului
principal de putere.

36. lesire Master echilibrata — lesire echilibrata. Conectati-o la intrarile amplificatorului principal
de putere.

37. Antena Bluetooth — Desfasurati aceasta antena pentru o transmitere mai buna a semnalului
Bluetooth.

38. Selectare alimentare — Tensiunea de alimentare este diferita de cea din tara (in Franta: 220V),
reglajul fabricii este de 220V. Nu atingeti acest selector daca tensiunea de alimentare din tara
este de 110V.

39. Mufa AC + sigurantd — Conectati cablul de alimentare AC la orice prizd standard AC. nainte de
a conecta acest cablu, asigurati-va ca tensiunea prizei AC este corecta.

Pentru a va proteja mixerul de diferite tipuri de probleme de AC, daca aparatul este “ON” si nu
se aprinde nimic, va rugam sa verificati compartimentul sigurantelor. Daca siguranta este
sparta, va rugam sa o cititi si sa o Tnlocuiti cu una noua de aceeasi dimensiune si valoare.

FUNCTIONARE PLAYER USB/SD/BLUETOOTH

1. Slot card SD

Conectati cardul SD in acest slot.

Not: Tnainte de a scoate cardul SD, v3 rugdm sa
setati redarea in modul pauza sau sa selectati un
alt mod de redare (USB sau Bluetooth).

2. Afisaj LCD

Ecranul LCD va afiseaza cateva informatii, cum ar fi
suportul de redare, numele fisierului, timpul scurs,
timpul total, numarul fisierului, numarul total de
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fisiere, sistemul de fisiere (MP3 sau WAV) si modul de redare (Repetare una, Repetare toate,

Aleatoriu sau Repetare introducere)
Not&: Tn modul Bluetooth, ecranul LCD afiseaza doar starea conexiunii (conectatd sau deconectats).
Toate informatiile de redare apar pe dispozitivul Bleutooth.

3. Mufa USB

Conectati unitatea USB la acest slot.
Nota: Tnainte de a scoate unitatea Usb, v rugdm s& setati redarea in modul pauza sau s& selectati o
alta sursa de redare (card SD sau Bluetooth).

4. Buton mod

Acest buton are doua functii:

e O simpla apasare va permite sa alegeti sursa de redare: SD, USB sau Bluetooth.

e O apasare lunga va permite sa porniti sau sa opriti playerul.

Nota: Daca alegeti modul Bluetooth, playerul va activa sistemul de conexiune Bluetooth. Veti asocia
dispozitivul Bluetooth cu playerul. Pentru a face acest lucru, trebuie sa activati functia Bluetooth pe
dispozitiv. Dispozitivul dvs. va cauta playerul si va gasi sistemul Bluetooth numit BLUETOOTH. Pentru a
asocia dispozitivul cu playerul, trebuie sa introduceti codul PIN 0000. Acum, dispozitivul dvs. si
playerul sunt asociate. Porniti redarea pe dispozitiv si ascultati pe mixer.

5. Buton Redare/Pauza

Acest buton este utilizat pentru a porni redarea sau pentru a intra in modul pauza.

6. Buton FOLDER/RECORD

Acest buton are doua functii:

e O simpla apasare va permite sa selectati un director pe suportul de redare (card SD sau USB).
Selectati un director cu ajutorul butoanelor de selectare a pieselor (8 si 9). Apoi apasati
butonul FOLDER (dosar) pentru a incepe redarea.

e O apasare lunga va permite sa inregistrati mixajul. Semnalul master va fi inregistrat (toate
intrarile, cu exceptia playerului SD/USB). Mixajul va fi inregistrat pe sursa de redare pe care ati
utilizat-o inainte de a incepe inregistrarea.

7. Buton REPEAT/DELETE

Acest buton are doua functii:

e O simpla apdsare va permite sa alegeti modul de redare (repetati toate fisierele, repetati un
fisier, repeteti introducerea sau redare aleatorie).

e O apasare lunga va permite sa stergeti unul dintre fisierele inregistrate. Pentru a fsce acest
lucru, selectati fisierul pe care doriti sa 1l stergeti folosind butoanele de selectare a piesei (8 si
9), apoi apasati (si mentineti apasat) butonul de repetare pentru a sterge fisierul.

8. Buton Piesa/Cautare

Acest buton are doua functii:

e O simpla apasare va permite sa selectati fisierul anterior.

e O apasare lunga porneste o cautare rapida inapoi in fisier.

9. Buton Piesd/Cautare

Acest buton are doua functii:
e O simpla apasare va permite sa selectati fisierul urmator.
e O apasare lunga porneste o cautare rapida inainte a fisierului.

SPECIFICATII

Intrari:

MIC 1-4: 1.5mV / 600 Ohm, bal/unbal
Phono 1-2:3.0mV / 50K Ohm

Line 1-7: 150.0mV / 7K Ohm

lesire:
Master: 2.0V / 10K Ohm
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Zona: 2.0V / 10K Ohm
Tnregistrare: 150mV / 10K Ohm

Raport semnal/zgomot (la 1kHz):
Mic: intrare >60dB / 1.5mV
Phono: intrare >60dB / 3.0mV
Line: intrare >65dB / 150mV

Distorsiune:
Mic: 0,5%
Phono: 0,5%
Line: 0,5%

Egalizator master:
Frecventa: 60, 250, 1K, 4K & 12K
Interval de control: +/- 10 dB

Egalizator microfon:
Treble: 10kHz; +12/-12dB
Bass: 100kHz; +12/-12dB

Egalizator canal:

Treble: 10kHz; +10/-30dB
Mid: 1kHz; +10/-30dB
Bass: 100kHz; +10/-30dB

Raspuns in frecventd: 20Hz-20kHz +/-3 dB
Talkover: -16dB

Ecou: 50mS-120Ms

Putere casti: 125Mw @320hm
Alimentare: 115 VAC, 60Hz / 230VAC, 50Hz
Consum: 20W

Dimensiuni: 483x220x104mm

Greutate: 4kg

SPECIFICATIILE ACESTUI PRODUS SE POT SCHIMBA FARA O NOTIFICARE PREALABILA
Importat in Romania de SC ELECTRONIC PLUS SRL.

RECICLAREA CORECTA A ACESTUI PRODUS
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Simbolul alaturat indica faptul cd deseurile de echipamente electrice si electronice nu se recicleaza impreuna cu deseurile menajere. Pentru
a preveni un posibil pericol fatd de mediul inconjurator sau fata de sanatatea dumneavoastra din cauza reciclarii necontrolate a deseurilor,
va rugam sa separati acest produs de alte tipuri de deseuri si sa-I reciclati in mod responsabil. Reciclarea controlata a aparatelor de uz casnic
joaca un rol vital in refolosirea, recuperarea si reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
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